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Menettelyjen symbolit

*  Kuulemismenettely
***  Hyvaksyntdmenettely
***|  Tavallinen lainsaatdmisjarjestys (ensimmainen kasittely)
***||  Tavallinen lainsaatamisjarjestys (toinen kasittely)
***|||  Tavallinen lainsaatdmisjarjestys (kolmas kasittely)

(Menettely méaraytyy séadosesityksessa ehdotetun oikeusperustan mukaan.)

Tarkistukset saadosesitykseen

Palstoina esitettavat parlamentin tarkistukset

Poistettava teksti merkitd&n vasempaan palstaan lihavoidulla kursiivilla.
Tekstid korvattaessa muutosmerkinnét tehdd&n molempiin palstoihin
lihavoidulla kursiivilla. Uusi teksti merkitddn oikeaan palstaan lihavoidulla
kursiivilla.

Tarkistuksen tunnistetietojen ensimmaiselld ja toisella rivilla ilmoitetaan
kasiteltdvand olevan saéddsesityksen kohta, jota tarkistetaan. Jos tarkistus
koskee olemassa olevaa s&adostd, jota sdadosesitykselld muutetaan,
tunnistetietojen kolmannella rivilld ilmoitetaan muutettavan sdadoksen
tyyppi ja numero ja neljannelld rivilla tarkistettavan tekstinkohdan
paikannus.

Konsolidoituna tekstin esitettavat parlamentin tarkistukset

Uusi teksti merkitadn lihavoidulla kursiivilla. Poistettava teksti merkitdan
symbolillal tai yliviivauksella. Tekstid korvattaessa muutosmerkinnét
tehd&én siten, ettd uusi teksti lihavoidaan ja kursivoidaan ja korvattava
teksti poistetaan tai viivataan yli.

Parlamentin yksikoiden tekemid lopullisen tekstin teknisid muutoksia ei
merkité.
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LUONNOS EUROOPAN PARLAMENTIN
LAINSAADANTOPAATOSLAUSELMAKSI

ehdotuksesta Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiviksi asetuksella ... [ESC
Regulation] kayttéon otettua sahkoista eurooppalaista palvelukorttia koskevasta
lainsaadanto- ja toimintakehyksesta

(COM(2016)0823 — C8-0013/2017 — 2016/0402(COD))

(Tavallinen lainsaatamisjarjestys: ensimmainen kasittely)

Euroopan parlamentti, joka

ottaa huomioon komission ehdotuksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle
(COM(2016)0823),

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan
2 kohdan seké 53 artiklan 1 kohdan ja 62 artiklan, joiden mukaisesti komissio on
antanut ehdotuksen Euroopan parlamentille (C8-0013/2017),

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan
3 kohdan,

ottaa huomioon Itavallan liittoneuvoston ja Saksan liittopdivien toissijaisuus- ja
suhteellisuusperiaatteen soveltamisesta tehdyn pdytékirjan (N:o 2) mukaisesti antamat
perustellut lausunnot, joiden mukaan esitys lainsadtamisjarjestyksessa hyvéksyttavaksi
sédadokseksi ei ole toissijaisuusperiaatteen mukainen,

ottaa huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean 31. toukokuuta 2017 antaman
lausunnon,

ottaa huomioon tygjarjestyksen 59 artiklan,

ottaa huomioon sisdmarkkina- ja kuluttajansuojavaliokunnan mietinndn seké talous- ja
raha-asioiden valiokunnan, tyollisyyden ja sosiaaliasioiden valiokunnan, teollisuus-,
tutkimus- ja energiavaliokunnan ja oikeudellisten asioiden valiokunnan lausunnot
(A8-0000/2017),

1.  vahvistaa jaljempané esitetyn ensimmaisen késittelyn kannan;

2. pyytaa komissiota antamaan asian uudelleen Euroopan parlamentin kasiteltavéksi, jos se
korvaa ehdotuksensa, muuttaa sitd huomattavasti tai aikoo muuttaa sitd huomattavasti;

3. kehottaa puhemiesté vélittdimaan parlamentin kannan neuvostolle ja komissiolle seka
kansallisille parlamenteille.
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Tarkistus 1

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 5 kappale

Komission teksti

(5) Rajat ylittava kauppa ja
sijoitustoiminta tiettyjen yritys- ja
rakennuspalvelujen alalla on erityisen
vahdista — potentiaalia
palvelumarkkinoiden tiiviimpaan
yhdentymiseen on — ja kielteiset
vaikutukset talouden muihin osiin ovat
huomattavat. Tallainen tehottomuus johtaa
tilanteisiin, joissa kasvun ja tydpaikkojen
lisaédmismahdollisuuksia sisamarkkinoilla
ei tdysin hyddynneté.

Tarkistus

(5) Rajat ylittava kauppa ja
sijoitustoiminta tiettyjen yrityspalvelujen
alalla on erityisen vahaista — potentiaalia
palvelumarkkinoiden tiiviimp&aan
yhdentymiseen on — ja kielteiset
vaikutukset talouden muihin osiin ovat
huomattavat. Tallainen tehottomuus johtaa
tilanteisiin, joissa kasvun ja tyopaikkojen
lisaédmismahdollisuuksia sisamarkkinoilla
ei taysin hyddynneta.

Or. en

Perustelu

Rakennuspalvelut olisi toistaiseksi jatettava direktiivin soveltamisalan ulkopuolelle.

Tarkistus 2

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 7 kappale

Komission teksti

@) Talla direktiivilla helpotetaan
palvelutoiminnan aloittamista ja
harjoittamista, ja se pohjautuu direktiiviin
2006/123/EY mutta ei mill&dan tavoin
muuta sen saantoja. Taman direktiivin
soveltamisala on viel&kin rajallisempi kuin
palveludirektiivin soveltamisala. Se
kohdistuu nimenomaisesti yritys- ja
rakennuspalvelujen aloihin, joilla on
edelleen paljon rajat ylittdvaa toimintaa
haittaavia esteitd. Rajat ylittava kauppa ja
sijoitustoiminta rakennuspalvelujen ja
useiden yrityspalvelujen alalla on lisaksi
vahaistd, ja molempien alojen tuottavuus
on kasvanut heikosti viime
vuosikymmenen aikana.
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Tarkistus

@) Talla direktiivilla helpotetaan
palvelutoiminnan aloittamista ja
harjoittamista, ja se pohjautuu direktiiviin
2006/123/EY mutta ei mill&dan tavoin
muuta sen saantoja. Taman direktiivin
soveltamisala on vieldkin rajallisempi kuin
palveludirektiivin soveltamisala. Se
kohdistuu nimenomaisesti yrityspalvelujen
alaan, jolla on edelleen paljon rajat
ylittdvaa toimintaa haittaavia esteitd. Rajat
ylittdva kauppa ja sijoitustoiminta useiden
yrityspalvelujen alalla on lisaksi véahaista,
ja alan tuottavuus on kasvanut heikosti
viime vuosikymmenen aikana.
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Or. en

Tarkistus 3

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 7 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(7a) Muiden palvelujen, kuten
rakennuspalvelujen, aloilla on vastaavasti
vain vahan rajat ylittavaa kauppaa ja
sijoitustoimintaa, eika niilla ole
alakohtaista lainsaadantoa, joka
mahdollistaisi palvelutoiminnan
laajentamisen rajojen yli, ja ne ovat
palvelujen vastaanottajina merkittavia
liiketoiminnalle. On kuitenkin térkeaa
suoda aikaa, jotta komissio voi mukauttaa
IMI& tahan direktiiviin ja jasenvaltiot
voivat hyvaksya toimenpiteita ottaakseen
sahkoisen eurooppalaisen palvelukortin
kayttoon. Tata varten komissiolle olisi
siirrettéava valta hyvaksya Euroopan
unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen
290 artiklan mukaisesti sdadosvallan
siirron nojalla annettavia delegoituja
saadoksia, joilla laajennetaan tdméan
direktiivin soveltamisalaa muille aloille
myO6hemmassa vaiheessa ja tietyin ehdoin.

Or. en
Perustelu

Direktiiviin sisaltyy yrityspalveluja. Sisamarkkinoiden yhdentymisen puutteellisuus vaivaa
my0ds muita palveluja. Koska sahkdinen palvelukortti on uusi valine, joka edellyttda IMin ja
kansallisten menettelyjen mukauttamista, ehdotetaan, ettd kaikkia aloja ei oteta mukaan tassa
vaiheessa, vaan komissio voi laajentaa direktiivin soveltamisalaa toisessa vaiheessa, jos se
katsotaan tarpeelliseksi.

Tarkistus 4

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 10 kappale
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Komission teksti

(10)  Tassa direktiivissa selvennetéén
edellytyksid, joiden tayttyessé asianomaiset
palveluntarjoajat voivat hyotya asetuksella
...|[ESC Regulation] kayttoon otetusta
séhkdoisesta eurooppalaisesta
palvelukortista, samoin kuin sita,
minkélainen rooli kotijasenvaltiolla ja
vastaanottavalla jasenvaltiolla olisi oltava
ja mitké kotijasenvaltion toimet
vastaanottavan jasenvaltion olisi

Tarkistus

(10)  Tassa direktiivissa selvennetéén
edellytyksid, joiden tayttyessé asianomaiset
palveluntarjoajat voivat hyotya asetuksella
...|[ESC Regulation] kdyttoon otetusta
séhkdisesta eurooppalaisesta
palvelukortista, samoin kuin sita,
minkélainen rooli kotijasenvaltiolla ja
vastaanottavalla jasenvaltiolla olisi oltava
ja mitk& kotijasenvaltion toimet
vastaanottavan jasenvaltion olisi

hyvaksyttava. Sahkoinen eurooppalainen hyvaksyttava.
palvelukortti on palveluntarjoajalle
myonnettava vapaaehtoinen véline.
Or.en
Perustelu

Sisalto on siirretty muokattuna uuteen johdanto-osan kappaleeseen.

Tarkistus 5

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 10 a kappale (uusi)

Komission teksti
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Tarkistus

(10 a) Séhkoéinen eurooppalainen
palvelukortti on palveluntarjoajalle
myonnettava vapaaehtoinen valine.
Palveluntarjoajien olisi siksi voitava valita
vapaasti, kayttavatko ne kyseista korttia.
Siksi on asianmukaista maarittaa
tasmalliset ehdot, jotka jasenvaltion on
taytettava voidakseen edellyttaa
palveluntarjoajalta sdhkaista
eurooppalaista palvelukorttia, jotta
voidaan varmistaa, ettei palveluntarjoajia,
joilla ei ole sdhkaista eurooppalaista
palvelukorttia, syrjita kyseisen kortin
haltijoihin verrattuna.

Or.en
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Tarkistus 6

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 10 b kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

(10 b) Sahkdoisella eurooppalaisella
palvelukortilla pyritdan hallinnon
yksinkertaistamiseen, ja se on valine,
jonka avulla yritysten ja itsendisten
ammatinharjoittajien on helpompi
noudattaa vaatimuksia. Jasenvaltiot eivat
saisi kayttaa korttia verukkeena, jolla
oikeutetaan perusteettomia ja
tarpeettomia esteitd, jotka jasenvaltioiden
olisi jo pitanyt poistaa noudattaakseen
direktiivia 2006/123/EY.

Or. en

Perustelu

Jos ehdotuksia sovelletaan tehokkaasti, niilla saadaan aikaan yksinkertaistamiseen
perustuvia parannuksia. Kalvavana huolena on kuitenkin, etta tavoitteista huolimatta
sahkoista palvelukorttia voidaan kayttaa verukkeena, jolla oikeutetaan perusteettomia ja
tarpeettomia esteitd, joita jasenvaltioiden olisi jo pitanyt poistaa noudattaakseen

palveludirektiivin saannoksia.

Tarkistus 7

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 24 kappale

Komission teksti

(24)  Kotijasenvaltion koordinoivan
viranomaisen olisi sahkoisté eurooppalaista
palvelukorttia koskevan hakemuksen
saatuaan tdydennettdva se ja validoitava
sen sisélto, jotta voidaan tarkasti todistaa
palveluntarjoajan laillinen sijoittautuminen
kotijasenvaltioonsa ja kuvata asiaan
liittyvat olosuhteet siten, ettd
vastaanottavan jasenvaltion viranomaiset
voivat ndiden tietojen ansiosta suorittaa
omat tarkastuksensa. Hakijan
reagoimattomuuden olisi johdettava

PR\1139767FI.docx

Tarkistus

(24)  Kotijasenvaltion koordinoivan
viranomaisen olisi sdhkgista eurooppalaista
palvelukorttia koskevan hakemuksen
saatuaan todennettava, onko hakija
sijoittautunut laillisesti kotijasenvaltioon
ja ovatko kaikki tarvittavat asiakirjat
voimassa, taydennettava hakemus ja
validoitava sen sisélto, jotta voidaan
tarkasti todistaa palveluntarjoajan laillinen
sijoittautuminen kotijasenvaltioonsa ja
kuvata asiaan liittyvat olosuhteet siten, etta
vastaanottavan jasenvaltion viranomaiset
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menettelyn keskeytymiseen, ja
kotijasenvaltion viranomaisten
reagoimattomuuden olisi mahdollistettava
muutoksenhaku.

Tarkistus 8

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 34 a kappale (uusi)

Komission teksti

voivat ndiden tietojen ansiosta suorittaa
omat tarkastuksensa. Hakijan
reagoimattomuuden olisi johdettava
menettelyn keskeytymiseen, ja
kotijasenvaltion viranomaisten
reagoimattomuuden olisi mahdollistettava
muutoksenhaku.

Or. en

Tarkistus

(34 a) Kuulemisiin olisi otettava mukaan
erityisesti sidosryhmia niilta aloilta, jotka
kuuluvat tdman direktiivin
soveltamisalaan, mukaan lukien
rakennusalan yritykset ja
tydmarkkinaosapuolet.

Or. en

Perustelu

Jos komissio paattaa laajentaa direktiivin soveltamisalan koskemaan mydos rakennusalaa,
olisi oltava selvaa, etté alan ammattilaisia olisi kuultava etukateen.

Tarkistus 9

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 37 kappale

Komission teksti

(37)  Ennen sahkdisen eurooppalaisen
palvelukortin myodntamisté vastaanottavan
jasenvaltion olisi voitava vedota laillisiin
menettelytapoja koskeviin nakokohtiin.
Jotta menettelystd saataisiin
yksinkertaisempi ja nopea, sahkdoista
eurooppalaista palvelukorttia
myonnettdessé olisi kuitenkin noudatettava

PE609.534v03-00

Tarkistus

(37)  Ennen séhkdisen eurooppalaisen
palvelukortin myodntamisté vastaanottavan
jasenvaltion olisi voitava vedota laillisiin
menettelytapoja koskeviin ndkdkohtiin ja
toteuttaa kansallisessa lainsaadannossa
saadetyt valiaikaisia rajat ylittavia
palveluja koskevat tarvittavat valvonta- ja
tarkistamistoimenpiteet direktiivin
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hiljaisen hyvaksynnan periaatetta. T&ma on
yleinen direktiivissa 2006/123/EY kéyttoon
otettu periaate. Lahestyvéasta hiljaisesta
hyvaksynnasta annettavan varoituksen ja
sovellettavien maardaikojen pidentdmisen
kahdella lisaviikolla pitaisi varmistaa, etta
vastaanottavalla jasenvaltiolla on riittavasti
aikaa ja resursseja tarkastella sahkoista
eurooppalaista palvelukorttia koskevat
hakemukset. VVaikkei vastaanottavalta
jasenvaltiolta olisi saatu tietoja
sovellettavista vaatimuksista, timén ei
pitéisi estéda sahkoisen eurooppalaisen
palvelukortin automaattista myontamista.

Tarkistus 10

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 45 a kappale (uusi)

Komission teksti

PR\1139767FI.docx

2006/123/EY VI luvun ja erityisesti

31 artiklan 1, 3 ja 4 kohdan mukaisesti.
Jotta menettelystd saataisiin
yksinkertaisempi ja nopea, sahkoistéa
eurooppalaista palvelukorttia
myonnettdessa olisi kuitenkin noudatettava
hiljaisen hyvaksynnan periaatetta. Tdmé on
yleinen direktiivissd 2006/123/EY kayttoon
otettu periaate. Lahestyvéasta hiljaisesta
hyvaksynnasta annettavan varoituksen ja
sovellettavien maérdaikojen pidentdmisen
kahdella liséviikolla pitdisi varmistaa, etta
vastaanottavalla jasenvaltiolla on riittavasti
aikaa ja resursseja tarkastella sahkoista
eurooppalaista palvelukorttia koskevat
hakemukset. VVaikkei vastaanottavalta
jasenvaltiolta olisi saatu tietoja
sovellettavista vaatimuksista, timén ei
pitéisi estéda sahkoisen eurooppalaisen
palvelukortin automaattista myontamista.

Or. en

Tarkistus

(45 a) On tarkeada tunnustaa
taloudellisten toimijoiden oikeus tehda
virheitd, kun ne pyrkivat tayttamaan
taman direktiivin mukaiset velvoitteensa
asianmukaisesti. Siksi palveluntarjoajalle
olisi aina annettava mahdollisuus
tilanteen korjaamiseen ennen kuin
jasenvaltio vetoaa kirjoitusvirheisiin,
erehdyksiin tai puuttuviin tietoihin tai
asiakirjoihin perusteena sahkadisen
eurooppalaisen palvelukortin
voimassaolon keskeyttamiselle tai
kumoamiselle.

Or.en
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Tarkistus 11

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 1 kohta

Komission teksti Tarkistus
1. Taté direktiivia sovelletaan 1. Tata direktiivia sovelletaan
liitteessé lueteltuihin palveluihin. liitteessa I lueteltuihin palveluihin.
Or. en
Perustelu

Tarkistus on tarpeen sen varalta, etta liitetta | a koskeva ehdotus hyvéaksytaan. Vastaava
muutos tehdaan kaikkialle direktiiviin.

Tarkistus 12

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

la. Siirretdadn komissiolle viimeistdan
[24 months after the date for transposition
of this Directive] 18 artiklassa tarkoitettu
valta antaa delegoituja saadoksia liitteen 1
muuttamiseksi siten, etta siihen
sisallytetddn mika tahansa liitteessa | a
luetelluista aloista. Komissio voi paattaa
kayttaa tata valtaa ainoastaan, jos
seuraavat kumulatiiviset edellytykset
tayttyvat:

a) kyseiset palvelut kuuluvat
kokonaisuudessaan direktiivin
2006/123/EY soveltamisalaan;

b) alan sisdmarkkinoiden
yhdentyminen on voimassa olevasta
lainsdadannosta huolimatta edelleen
puutteellista, etenkin pienten ja
keskikokoisten palveluntarjoajien
kannalta, ja sisdmarkkinoiden
yhdentymisen jatkuminen on mahdollista,
minka osoittaa se, ettd vain erittain harvat
alan palveluntarjoajat tarjoavat palveluja
rajojen yli tai perustavat toissijaisen
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toimipaikan; ja

C) alan taloudellinen toiminta on
tasoltaan merkittavda. Taman saattaa
osoittaa se seikka, ettd ala muodostaa

merkittavan prosenttiosuuden unionin
BKT:sta.

Or. en
Perustelu

Direktiiviin sisaltyy yrityspalveluja. Sisamarkkinoiden yhdentymisen puutteellisuus vaivaa
my06s muita aloja. Koska sahkdinen palvelukortti on uusi valine, joka edellyttaa
sisdmarkkinoiden tietojenvaihtojarjestelmén ja kansallisten menettelyjen mukauttamista,
ehdotetaan, etté kaikkia aloja ei oteta mukaan téssa vaiheessa, vaan komissio voi laajentaa
direktiivin soveltamisalaa toisessa vaiheessa, jos se katsotaan tarpeelliseksi.

Tarkistus 13

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 2 kohta — 1 a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

Tama direktiivi ei vaikuta direktiivin
2006/123/EY soveltamiseen. Se ei vaikuta
millaén tavoin palvelujen tarjoamista
koskeviin kansallisiin
saantelyvaatimuksiin, kuten
sosiaaliturvaa, kuluttajien oikeuksia,
terveyttd, turvallisuutta ja ymparistoa
koskeviin saantoihin. Tassa direktiivissa
ei siten oteta kayttoon alkuperamaan
periaatetta.

Or.en
Perustelu

Tarkistuksella tdsmennetaan, etta direktiivi ei vaikuta niiden vaatimusten tasoon, joita
jasenvaltiot ovat kansallisessa lainsaadannossaan asettaneet palvelujen tarjoamiselle.
Tarkistus 14
Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 a kohta (uusi)
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Komission teksti Tarkistus

1a. ’sihkaiselli eurooppalaisella
palvelukortilla’ yhdenmukaisella
menettelyll& laadittua sdhkaoista
todistusta, joka osoittaa, etta haltija on
kotijasenvaltioon laillisesti sijoittautunut
palveluntarjoaja, jolla on oikeus tarjota
kyseiselld alueella kyseista
palvelutoimintaa, ja etté haltijalla on
oikeus aloittaa kyseisten palvelujen
tarjoaminen vastaanottavassa
jasenvaltiossa sijoittautumatta sinne tai
turvautumatta tapauksen mukaan siella
sijaitsevaan sivuliikkeeseen,
toimipisteeseen tai toimistoon ja jatkaa
palvelujen tarjoamista niin pitkdan kuin
kortti on voimassa;

Or. en

Tarkistus 15

Ehdotus direktiiviksi
5 a artikla (uusi)

Komission teksti Tarkistus

5 a artikla

Ennen kuin vastaanottavan jasenvaltion
toimivaltainen viranomainen myodntaa
sahkoisen eurooppalaisen palvelukortin
sen on toteutettava kansallisessa
lainsdddannodssa edellytetyt tarvittavat
valvonta- ja tarkistamistoimenpiteet
direktiivin 2006/123/EY mukaisesti,
mukaan lukien direktiivin 31 artikla.

Or.en
Tarkistus 16
Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — 1 kohta — johdantokappale
PE609.534v03-00 14/48 PR\1139767FI.docx
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Komission teksti

Jasenvaltioiden viranomaiset eivat
palveluntarjoajaan niiden alueella
kohdistuvien menettelyjen tai
muodollisuuksien puitteissa ja
henkil6tietojen suojasta annettujen
sédéntdjen mukaisesti — sellaisina kuin niista
séadetaan direktiivissa 95/46/EY

[, asetuksessa (EU) 2016/679] ja
kansallisessa lainsaddanndssa — saa vaatia
séhkdisen eurooppalaisen palvelukortin
haltijaa toimittamaan mitéaéan sahkdiseen
eurooppalaiseen palvelukorttiin jo
siséltyvia tietoja seuraavia tarkoituksia
varten:

Tarkistus 17

Ehdotus direktiiviksi
7 a artikla (uusi)

Komission teksti

PR\1139767FI.docx

Tarkistus

Jasenvaltioiden viranomaiset eivat
palveluntarjoajaan niiden alueella
kohdistuvien menettelyjen tai
muodollisuuksien puitteissa ja
henkil6tietojen suojasta annettujen
séantdjen mukaisesti — sellaisina kuin niista
séadetadn direktiivissa 95/46/EY

[, asetuksessa (EU) 2016/679] ja
kansallisessa lainsdddanngssa — saa vaatia
voimassa olevan sahkdisen eurooppalaisen
palvelukortin haltijaa toimittamaan mitaan
séhkoiseen eurooppalaiseen palvelukorttiin
jo siséltyvid tietoja tai asiakirjoja
seuraavia tarkoituksia varten:

Or. en

Tarkistus

7 a artikla

Sahkdisen eurooppalaisen palvelukortin
vapaaehtoinen luonne

Jasenvaltiot eivat saa edellyttéa
palveluntarjoajilta sahkoista
eurooppalaista palvelukorttia lukuun
ottamatta tapauksia, joissa

a) palveluntarjoaja on paattanyt vapaasti
hakea sahkdista eurooppalaista
palvelukorttia,

b) sille on mydnnetty sdhkoinen
eurooppalainen palvelukortti ja

C) se kayttaad sahkdoista eurooppalaista
palvelukorttia 5 artiklan mukaisesti.

Jasenvaltioiden on varmistettava, etta
palveluntarjoajat, jotka eivét ole
paattéaneet hakea sahkoista
eurooppalaista palvelukorttia tai joiden
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sahkoista eurooppalaista palvelukorttia
koskevan hakemuksen kotijasenvaltio on
hylannyt tai joiden hakemusta
vastaanottava jasenvaltio on vastustanut
taikka joilla ei enaé ole voimassa olevaa
sahkdoista eurooppalaista palvelukorttia,
voivat aloittaa palvelujen tarjoamisen tai
jatkaa sita direktiivin 2006/123/EY asiaa
koskevien saanndsten ja unionin
oikeuden mukaisesti joutumatta syrjityiksi
sahkoisen eurooppalaisen palvelukortin
haltijoihin verrattuna.

Or. en
Perustelu

Tarkistuksella ei pyritd muuttamaan komission ehdotusta, vaan tdsmentdmaan, etta sahkoinen
kortti on vapaaehtoinen yrityksille ja pakollinen jasenvaltioille, jos yritys on paattanyt valita
kortin.

Tarkistus 18

Ehdotus direktiiviksi
8 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

Kun hakija hakee sahkoista
eurooppalaista palvelukorttia, hdnen on
saatava yleisid tietoja vaatimuksista, joita
vastaanottavassa jasenvaltiossa
sovelletaan hakijan harjoittaman
palvelutoiminnan saatavuuteen ja
palvelutoiminnan harjoittamiseen, kuten
direktiivin 2006/123/EY 7 artiklassa
saadetaan.

Or. en
Perustelu

Yritysten olisi saatava mahdollisimman varhaisessa vaiheessa selkeitd tietoja vaatimuksista,
joita niiden on noudatettava.
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Tarkistus 19

Ehdotus direktiiviksi
11 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — b alakohta

Komission teksti

b) tarkistettava toimitettujen tietojen
taydellisyys ja tasmallisyys;

Tarkistus 20

Ehdotus direktiiviksi
11 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — ¢ alakohta

Komission teksti

C) tarkistettava, onko muiden
kotijasenvaltioiden saman
palveluntarjoajan ja palvelutoiminnan
osalta myontamét sahkoiset eurooppalaiset
palvelukortit kumottu tai peruutettu, tali,
onko peruuttamista pyydetty kyseisten
séhkoisten korttien korvaamiseksi silla
séhkdisella eurooppalaisella
palvelukortilla, johon hakemus liittyy;

Tarkistus 21

Ehdotus direktiiviksi
11 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — d alakohta

Komission teksti

d) tarkistettava sellaisten mahdollisten
saateasiakirjojen sisaltd ja voimassaolo,
jotka osoittavat niiden palvelun
tarjoamiseen sovellettavien vaatimusten
noudattamisen, joita hakijaan sovelletaan
kotijasenvaltiossa;

PR\1139767FI.docx

17/48

Tarkistus

b) tarkistettava toimitettujen tietojen
taydellisyys, tasméllisyys ja voimassaolo;

Or. en

Tarkistus

C) tarkistettava, onko muiden
jasenvaltioiden saman palveluntarjoajan ja
palvelutoiminnan osalta myontamat
séhkoiset eurooppalaiset palvelukortit
kumottu tai peruutettu, tai, onko
peruuttamista pyydetty kyseisten
séhkoisten korttien korvaamiseksi silla
séhkdisella eurooppalaisella
palvelukortilla, johon hakemus liittyy;

Or. en

Tarkistus

d) tarkistettava, etté hakija on
sijoittautunut laillisesti sen alueelle ja
tarkistettava sellaisten mahdollisten
saateasiakirjojen sisaltd ja voimassaolo,
jotka osoittavat niiden palvelun
tarjoamiseen sovellettavien vaatimusten
noudattamisen, joita hakijaan sovelletaan
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Tarkistus 22

Ehdotus direktiiviksi

11 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — e alakohta

Komission teksti

e) pyydettava hakijalta tarvittaessa
hakemuksen taydentamista;

Tarkistus 23

Ehdotus direktiiviksi
11 artikla — 1 kohta — 2 alakohta

Komission teksti
Jos kotijasenvaltion koordinoiva
viranomainen pyytéé hakijaa
taydentamaan hakemusta, maaraaikaa

Iykataan siihen saakka, kun kyseiset tiedot
on toimitettu.

Tarkistus 24

Ehdotus direktiiviksi
11 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Kaotijasenvaltion koordinoivan

PE609.534v03-00

kotijasenvaltiossa;

Or. en
Tarkistus
e) pyydettava hakijalta tarvittaessa
taydentavia tietoja;
Or.en

Tarkistus

Jos kotijasenvaltion koordinoiva
viranomainen pyytaa hakijalta taydentavia
tietoja tai vastaanottava jasenvaltio pyytaa
asianmukaisesti perusteltujen epailyjen
tapauksessa hakijan toimittamien tietojen
voimassaolon uudelleen tarkistamista,
méaaraaikaa lykataan siihen saakka, kun
kyseiset tiedot on toimitettu.

Or. en

Tarkistus

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen
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viranomaisen on, kun 1 kohdassa
tarkoitetut tehtavéat on suoritettu,
toimitettava hakemus viipymétta

vastaanottavan jasenvaltion koordinoivalle

viranomaiselle ja ilmoitettava asiasta
hakijalle.

Tarkistus 25

Ehdotus direktiiviksi
12 artikla — 1 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Vastaanottavan jasenvaltion koordinoivan
viranomaisen on kahden viikon kuluessa
hakemuksen vastaanottamisesta tutkittava
se ja ilmoitettava hakijalle ja
kotijasenvaltiolle mahdollisista
vaatimuksista, joita palvelujen
valiaikaiseen rajat ylittdvaan tarjoamiseen
sovelletaan vastaanottavan jasenvaltion
lainsd&ddannon mukaan, lukuun ottamatta
5 artiklan 4 kohdassa tarkoitettuja
vaatimuksia. Vastaanottavan jasenvaltion
koordinoiva viranomainen voi

10 artiklassa tarkoitettujen
jasenvaltioiden oikeuksien mukaisesti
samassa madraajassa paattaa vastustaa
kotijasenvaltion koordinoivan
viranomaisen toimesta tapahtuvaa
séhkdisen eurooppalaisen palvelukortin
myontamistd, jos se osoittaa, etta
ennakkolupajérjestelman,
ennakkoilmoitusjarjestelman tai
vaatimusten soveltaminen hakijaan on
perusteltua jostakin direktiivin
2006/123/EY 16 artiklassa asetetusta
yleiseen etuun liittyvasta pakottavasta
syysta tai hyvaksyttavad muiden EU:n
s&adosten mukaisesti.
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versioon.)

Or. en

Tarkistus

Kun sahkaistéa eurooppalaista
palvelukorttia ollaan myontamassa
palvelujen véliaikaista rajat ylittavaa
tarjoamista varten, vastaanottavan
jasenvaltion koordinoivan viranomaisen on
kahden viikon kuluessa hakemuksen
vastaanottamisesta tutkittava se ja
ilmoitettava hakijalle ja kotijasenvaltiolle
mahdollisista vaatimuksista, joita
kaavaillun palvelutoiminnan véliaikaiseen
rajat ylittavaan tarjoamiseen sovelletaan
vastaanottavan jasenvaltion lainsdadannon
mukaan palvelujen tarjoamisen aikana,
lukuun ottamatta 5 artiklan 4 kohdassa
tarkoitettuja vaatimuksia.

Vastaanottavan jasenvaltion koordinoiva
viranomainen voi samassa maaréajassa
paattaa vastustaa kotijasenvaltion
koordinoivan viranomaisen toimesta
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tapahtuvaa séhkdisen eurooppalaisen
palvelukortin myontamistd, jos
vastaanottavan jasenvaltion koordinoiva
viranomainen osoittaa, etté
ennakkolupajarjestelman,
ennakkoilmoitusjarjestelman tai
vaatimusten soveltaminen hakijan
kaavaileman palvelutoiminnan
tarjoamiseen on perusteltua jostakin
direktiivin 2006/123/EY 16 artiklassa
asetetusta yleiseen etuun liittyvésta
pakottavasta syysté tai hyvaksyttavaa
muiden EU:n s&addsten mukaisesti, ja
vastaanottava jasenvaltio voi edellyttaa
sahkoisen eurooppalaisen palvelukortin
myontamista varten, ettd hakija osoittaa
noudattavansa kyseisia vaatimuksia.
Vastaanottava jasenvaltio voi vastustaa
hakemusta, jos hakija ei kykene
osoittamaan, etta se noudattaa kyseisia
vaatimuksia.

Or. en

Perustelu

Menettelya koskevilla tarkistuksilla pyritaan selkeyttamadan tekstia eikd muuttamaan tekstin

asiasisaltoa.

Tarkistus 26

Ehdotus direktiiviksi
12 artikla — 1 kohta — 1 a alakohta (uusi)

Komission teksti

PE609.534v03-00

Tarkistus

Kun kotijasenvaltion koordinoiva
viranomainen on vastaanottanut

1 kohdan ensimmaisessa alakohdassa
tarkoitetut tiedot ja edellyttaen, etta
sahkoisen kortin mydntamisen
vastustamiseen ei ole mitdan 1 kohdan
toisessa alakohdassa tarkoitettua
perustetta, jasenvaltioiden on
varmistettava, etta koordinoiva
viranomainen myontaa sahkoisen
eurooppalaisen palvelukortin viipymatta.
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Tarkistus 27

Ehdotus direktiiviksi
12 artikla — 1 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Vastaanottavan jasenvaltion koordinoivan
viranomaisen on arvioinnissaan otettava
asianmukaisesti huomioon vaatimukset,
jotka hakija jo tayttaa kotijasenvaltioissaan.
Vastaanottavan jasenvaltion koordinoiva
viranomainen voi Kyseista arviointia varten
edelld mainitussa maaraajassa pyytaa
kotijasenvaltiolta tai hakijalta tarpeellisia
selvennyksia tai tarpeellisia lisatietoja, joita
ei vielé ole hakemuksessa. Tallgin tassa
kohdassa tarkoitettua méaaraaikaa lykataan
siihen saakka, kunnes pyydetyt tarpeelliset
selvennykset tai tarpeelliset lisatiedot on
toimitettu. Menettely selvennysten tai
lisatietojen pyytamiseksi vahvistetaan

4 kohdassa tarkoitetuilla delegoiduilla
s&adoksilla.

Or. en

Tarkistus

Arvioidessaan sahkaista eurooppalaista
palvelukorttia koskevaa hakemusta
vastaanottavan jasenvaltion on otettava
asianmukaisesti huomioon vaatimukset,
jotka hakija jo tayttaa kotijasenvaltioissaan.
Vastaanottavan jasenvaltion koordinoiva
viranomainen voi kyseista arviointia varten
edelld mainitussa maéraajassa pyytaa
kotijasenvaltiolta tai hakijalta tarpeellisia
selvennyksia tai tarpeellisia lisatietoja, joita
ei vield ole hakemuksessa, erityisesti kun
on asianmukaisesti perusteltuja epailyksia
saateasiakirjojen sisallosta ja
voimassaolosta. Talloin tassa kohdassa
tarkoitettua madraaikaa lykataan siihen
saakka, kunnes pyydetyt tarpeelliset
selvennykset tai tarpeelliset lisdtiedot on
toimitettu. Menettely selvennysten tai
lisatietojen pyytdmiseksi vahvistetaan

4 kohdassa tarkoitetuilla delegoiduilla
s&adoksilla.

Or. en

Perustelu

Vastaanottavien jasenvaltioiden olisi epailyttavissa tapauksissa voitava pyytaa
kotijasenvaltioilta hakemusvaiheessa toimitettujen asiakirjojen uudelleen tarkistamista.

Tarkistus 28

Ehdotus direktiiviksi
12 artikla — 3 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Saatuaan 1 kohdan mukaisen
vastaanottavan jasenvaltion paatoksen
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Tarkistus

Saatuaan 1 kohdan mukaisen
vastaanottavan jasenvaltion paatoksen
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vastustaa myontamistd, kotijasenvaltion on
viipymétta evattava sahkoista
eurooppalaista palvelukorttia koskeva
hakemus.

Tarkistus 29

Ehdotus direktiiviksi
12 artikla — 5 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Kotijasenvaltion koordinoivan
viranomaisen pééatoksiin ja toimiin, jotka
ilmoitetaan hakijalle silla sahkoisella
alustalla, jolla vakiolomake asetetaan
saataville, voi hakea muutosta
kotijasenvaltion kansallisen lainsaadannén
mukaan.

Tarkistus 30

Ehdotus direktiiviksi
12 artikla — 5 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Vastaanottavan jasenvaltion koordinoivan
viranomaisen tekeméaén sahkoisen
eurooppalaisen palvelukortin myontamista
vastustavaan péatokseen, joka ilmoitetaan
hakijalle silla séhkoiselld alustalla, jolla
vakiolomake asetetaan saataville, voi hakea
muutosta vastaanottavan jasenvaltion
kansallisen lainsd&ddannon nojalla.
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vastustaa myontamisté kotijasenvaltion on
viipymatta hylattava sahkoistéa
eurooppalaista palvelukorttia koskeva
hakemus.

Or. en

Tarkistus

Kotijasenvaltion koordinoivan
viranomaisen paatoksiin ja toimiin, jotka
ilmoitetaan viipymatta hakijalle silla
séhkoisella alustalla, jolla vakiolomake
asetetaan saataville, voi hakea muutosta
kotijasenvaltion kansallisen lainsdadannon
mukaan.

Or. en

Tarkistus

Vastaanottavan jasenvaltion koordinoivan
viranomaisen tekemaén séhkoisen
eurooppalaisen palvelukortin myontamista
vastustavaan paatokseen, joka on
ilmoitettava viipymatta hakijalle silla
séhkoisella alustalla, jolla vakiolomake
asetetaan saataville, voidaan hakea
muutosta vastaanottavan jasenvaltion
kansallisen lainsaddannon nojalla.

Or.en
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Tarkistus 31

Ehdotus direktiiviksi
13 artikla — 1 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Kun on kyse menettelystd séhkdisen
eurooppalaisen palvelukortin
myontamiseksi sivuliikkeen, toimipisteen
tai toimiston muodossa tapahtuvaa
sijoittautumista varten, vastaanottavan
jasenvaltion koordinoivan viranomaisen on
neljan viikon kuluessa hakemuksen
vastaanottamisesta selvitettava,
sovelletaanko tallaiseen sijoittautumiseen
jotakin 5 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
EU:n lainsdddanndn mukaista
ennakkolupajarjestelmaa tai
ennakkoilmoitusjarjestelmaa. Jos tallaisen
ennakkolupajérjestelman tai
ennakkoilmoitusjarjestelman olemassaolo
on todettu, vastaanottavan jasenvaltion on
myo6s madritettava edellytykset, joita
hakijan on noudatettava, lukuun ottamatta
5 artiklan 5 kohdan tarkoitettuja
edellytyksid. Vastaanottavan jasenvaltion
on ilmoitettava, miksi téllaisen
ennakkolupajérjestelman tai
ennakkoilmoitusjarjestelman soveltaminen
on tarpeen ja oikeasuhteista yleiseen
etuun liittyvan pakottavan syyn
yhteydessa.

Tarkistus 32

Ehdotus direktiiviksi
13 artikla — 4 kohta — 2 alakohta

Komission teksti
Jos vastaanottavan jasenvaltion
koordinoiva viranomainen paattaa

myontaa sahkoisen eurooppalaisen
palvelukortin, sen on tehtava niin
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Tarkistus

Kun on kyse menettelysta sahkdisen
eurooppalaisen palvelukortin
myontamiseksi sivuliikkeen, toimipisteen
tai toimiston muodossa tapahtuvaa
sijoittautumista varten, vastaanottavan
jasenvaltion koordinoivan viranomaisen on
neljan viikon kuluessa hakemuksen
vastaanottamisesta selvitettava,
sovelletaanko téllaiseen sijoittautumiseen
jotakin 5 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
EU:n lainsdadanndn mukaista
ennakkolupajérjestelmas tai
ennakkoilmoitusjarjestelmaa. Jos tallaisen
ennakkolupajérjestelman tai
ennakkoilmoitusjarjestelman olemassaolo
on todettu, vastaanottavan jasenvaltion on
myo6s maéritettava edellytykset, joita
hakijan on noudatettava, lukuun ottamatta
5 artiklan 5 kohdan tarkoitettuja
edellytyksid. Vastaanottavan jasenvaltion
on ilmoitettava, miksi téllaisen
ennakkolupajérjestelman tai
ennakkoilmoitusjarjestelman soveltaminen
on perusteltua yleiseen etuun liittyvista
pakottavista syista ja oikeasuhteista
tavoitteisiin nahden.

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.
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viipymatta.

Or. en
Perustelu

Teksti on siirretty artiklan (uuteen) 5 a kohtaan.

Tarkistus 33

Ehdotus direktiiviksi
13 artikla — 4 kohta — 3 alakohta

Komission teksti Tarkistus

Vastaanottavan jasenvaltion koordinoiva Poistetaan.
viranomainen voi vaihtoehtoisesti

ilmoittaa hakijalle ja kotijasenvaltion

koordinoivalle viranomaiselle

aikomuksestaan hylata hakemus, missa

tapauksessa hakijalla on viikko aikaa

esittdd huomautuksensa.

Or. en
Perustelu

Teksti on siirretty artiklan (uuteen) 5 a kohtaan.

Tarkistus 34

Ehdotus direktiiviksi
13 artikla — 4 kohta — 4 alakohta

Komission teksti Tarkistus

Saatuaan hakijan huomautukset tai, jos Poistetaan.
huomautuksia ei ole esitetty, ndiden

huomautusten esittamiselle asetetun

maardajan umpeutuessa vastaanottavan

jasenvaltion koordinoivan viranomaisen

on paatettava viikon kuluessa sahkoisen

eurooppalaisen palvelukortin

myontamisesta tai sahkoista

eurooppalaista palvelukorttia koskevan

hakemuksen hylk&amisesta.
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Or. en

Perustelu

Teksti on siirretty artiklan 5 kohtaan.

Tarkistus 35

Ehdotus direktiiviksi
13 artikla — 5 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Vastaanottavan jasenvaltion koordinoiva
viranomainen voi pyytaa kotijasenvaltiolta
tai hakijalta tarpeellisia selvennyksia tai
tarpeellisia lisatietoja, joita ei vield ole
hakemuksessa. Télldin 1 ja 4 kohdassa
tarkoitettuja maaréaikoja lykataan siihen
saakka, kun pyydetyt tarpeelliset
selvennykset tai tarpeelliset lisatiedot on
toimitettu.

Tarkistus

Vastaanottavan jasenvaltion koordinoiva
viranomainen voi pyytaa kotijasenvaltiolta
tai hakijalta tarpeellisia selvennyksia tai
tarpeellisia lisatietoja, joita ei vield ole
hakemuksessa, erityisesti kun on
asianmukaisesti perusteltuja epailyksia
saateasiakirjojen sisallosta ja
voimassaolosta. T&llgin 1 ja 4 kohdassa
tarkoitettuja maaraaikoja lykétaan siihen
saakka, kun pyydetyt tarpeelliset
selvennykset tai tarpeelliset lisdtiedot on
toimitettu.

Or. en

Perustelu

Vastaanottavien jasenvaltioiden olisi epailyttavissa tapauksissa voitava pyytaa
kotijasenvaltioilta hakemusvaiheessa toimitettujen asiakirjojen uudelleen tarkistamista.

Tarkistus 36

Ehdotus direktiiviksi
13 artikla — 5 kohta — 1 a alakohta (uusi)

Komission teksti
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Tarkistus

Jos vastaanottavan jasenvaltion
koordinoiva viranomainen paattaa
myontaa sahkoisen eurooppalaisen
palvelukortin, sen on tehtava niin
viipymatta.

Or.en
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Perustelu

Tama teksti on siirretty 13 artiklan 4 kohdan toisesta alakohdasta.

Tarkistus 37

Ehdotus direktiiviksi
13 artikla — 5 kohta — 1 b alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

Kun vastaanottavan jasenvaltion
koordinoiva viranomainen aikoo hylata
hakemuksen tassa artiklassa
vahvistettujen edellytysten mukaisesti, sen
on ilmoitettava asiasta hakijalle ja
kotijasenvaltion koordinoivalle
viranomaiselle ja esitettava perustelunsa.
Hakijalla on oltava viikko aikaa
huomautustensa toimittamiseen.

Or. en

Perustelu

Tama teksti on siirretty 4 kohdasta.

Tarkistus 38

Ehdotus direktiiviksi
13 artikla — 5 kohta — 1 ¢ alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

Saatuaan hakijan huomautukset tai, jos
huomautuksia ei ole toimitettu asetetussa
madraajassa, vastaanottavan jasenvaltion
koordinoivan viranomaisen on paatettava
viikon kuluessa sdhkdisen eurooppalaisen
palvelukortin mydntamisesta tai sahkoista
eurooppalaista palvelukorttia koskevan
hakemuksen hylkdamisesta.

Or.en

Perustelu

Tama teksti on siirretty 4 kohdasta.
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Tarkistus 39

Ehdotus direktiiviksi
13 artikla — 5 kohta — 1 d alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

Koordinoivan viranomaisen on
ilmoitettava viipymaétta komissiolle
paatoksesta hylata sahkoista
eurooppalaista palvelukorttia koskeva
hakemus taman artiklan 4 ja 5 kohdan
mukaisesti.

Or. en

Perustelu

Tarkistus on tarpeen, jotta voidaan auttaa komissiota direktiivin taytantdénpanon

valvonnassa.

Tarkistus 40

Ehdotus direktiiviksi
13 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Jos vastaanottava jasenvaltio ei 2 ja
4 kohdassa mainittujen sen reagoimiseen
varattujen ajanjaksojen umpeutuessa pyyda
jonkin 1 kohdassa tarkoitetun edellytyksen
noudattamista tai ei tee paatosta sahkoisen
eurooppalaisen palvelukortin
myontamisestd 4 kohdan mukaan,
sahkoinen eurooppalainen palvelukortti
katsotaan vastaanottavan jasenvaltion
myontamaksi niill4 endoilla, jotka
ilmoitetaan 11 artiklan 2 kohdan
mukaisesti kyseiselle jasenvaltiolle.
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Tarkistus

6. Jos vastaanottava jasenvaltio ei 2, 4
ja 5 b kohdassa mainittujen sen
reagoimiseen varattujen ajanjaksojen
umpeutuessa pyyda jonkin 1 kohdassa
tarkoitetun edellytyksen noudattamista tai
ei tee paatosta sdhkoisen eurooppalaisen
palvelukortin myontamisesté 1, 4 tai

5 b kohdan mukaan tai ei ilmoita
aikeestaan hylata hakemus tai ei tee
paatosta hakemuksen hylkaamisesta 4 ja
5 b kohdan mukaisesti, IMI myontaa
automaattisesti sahkdisen eurooppalaisen
palvelukortin, joka katsotaan
vastaanottavan jasenvaltion myontaméksi
niilla endoilla, jotka ilmoitetaan 11 artiklan
2 kohdan mukaisesti kyseiselle
jasenvaltiolle.
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Tarkistus 41

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

Or. en

Tarkistus

la. Taman artiklan ensimmaisessa
kohdassa olevalla unionin oikeutta
koskevalla viittauksella viitataan
erityisesti siihen, etta vastaanottavan
jasenvaltion tekeman paatoksen, jolla
palveluntarjoajaa kielletdan valiaikaisesti
tai pysyvasti harjoittamasta toimintaansa,
on oltava oikeasuhteinen rikkomuksen
vakavuuteen nahden riippumatta siita,
onko palveluntarjoajalla séhkéinen
eurooppalainen palvelukortti vai ei.

Or. en

Perustelu

Paatoksen tekeminen palveluntarjoajan toiminnan kieltdmisesta olisi oltava viimeinen keino.

Tarkistus 42

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 2 kohta — i alakohta

Komission teksti

i) séhkdisen kortin haltija kaytti

kortin myontdmiseen liittyvassa
menettelyssa tietoja tai asiakirjoja, joiden
on todettu olevan vilpillisi, virheellisia tai
vaarennettyja joko kotijasenvaltion tai
vastaanottavan jasenvaltion lopullisessa
péaétoksessd, johon ei voida hakea muutosta
sovellettavan kansallisen lainsaddannon
mukaan;

PE609.534v03-00

Tarkistus

i) séhkoisen kortin haltija kaytti
kortin myontamiseen liittyvéssé
menettelyssé tietoja tai asiakirjoja, joiden
on todettu olevan vilpillisia,
harhaanjohtavia tai vaarennettyja joko
kotijasenvaltion tai vastaanottavan
jasenvaltion lopullisessa pé&atoksessa,
johon ei voida hakea muutosta
sovellettavan kansallisen lains&adéannon
mukaan;

Or. en
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Perustelu

Tietojen virheellisyys voi johtua pelkastaan lomakkeen tayttamisessa tapahtuneista
erehdyksista. Vasta harhaanjohtavien tietojen olisi oltava peruste automaattiseen

kumoamiseen.

Tarkistus 43

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 2 kohta — iii alakohta

Komission teksti

i) kortin haltija ei tayta yhta tai
useampaa 11 artiklan 1 kohdan
ensimmaisessa alakohdassa sdadettya
palvelujen véliaikaiseen rajat ylittdvaan
tarjoamiseen sovellettavaa edellytysta,
jonka noudattaminen on vastaanottavan
jasenvaltion kansallisen lainsaddannon
mukaan olennaista, jotta kyseisia palveluja
voidaan edelleen lainmukaisesti tarjota sen
alueella;

Tarkistus 44

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 2 kohta — iv alakohta

Komission teksti

iv) kortin haltija ei tayta yhta tai
useampaa 12 artiklan 1 kohdan
ensimmaisessa alakohdassa saadettya
sijoittautumiseen sovellettavan
ennakkolupa- tai
ennakkoilmoitusjarjestelman edellytysta,
jonka noudattaminen on vastaanottavan
jasenvaltion kansallisen lainsaadannén
mukaan olennaista, jotta kyseisia palveluja
voidaan edelleen lainmukaisesti tarjota sen
alueella.
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Tarkistus

iii) kortin haltija ei tayta yhta tai
useampaa 12 artiklan 1 kohdan
ensimmaisessa alakohdassa tarkoitettua
palvelujen véliaikaiseen rajat ylittdvaan
tarjoamiseen sovellettavaa vaatimusta,
jonka noudattaminen on vastaanottavan
jasenvaltion kansallisen lainsaddannén
mukaan olennaista, jotta kyseisia palveluja
voidaan edelleen lainmukaisesti tarjota sen
alueella;

Or. en

Tarkistus

iv) kortin haltija ei tayta yhta tai
useampaa 13 artiklan 1 kohdan
ensimmaisessa alakohdassa saadettya
sijoittautumiseen sovellettavan
ennakkolupa- tai
ennakkoilmoitusjarjestelman edellytysta,
jonka noudattaminen on vastaanottavan
jasenvaltion kansallisen lainsaadannén
mukaan olennaista, jotta kyseisia palveluja
voidaan edelleen lainmukaisesti tarjota sen
alueella.

Or.en
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Tarkistus 45

Ehdotus direktiiviksi
16 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd sahkoisen eurooppalaisen
palvelukortin myodntaneet koordinoivat
viranomaiset keskeyttavat kaikkien samalle
palveluntarjoajalle ja kyseiselle
palvelutoiminnalle my6nnettyjen
séhkdisten eurooppalaisten palvelukorttien
voimassaolon tai kumoavat ne, jos EU:n
lainsdadannon mukaisesti tehdaan paatos,
jolla kielletaan véliaikaisesti tai pysyvasti
séhkdisen eurooppalaisen palvelukortin
haltijaa tarjoamasta palvelutoimintaa
kotijasenvaltiossa.

Tarkistus 46

Ehdotus direktiiviksi
16 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

PE609.534v03-00

Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd sahkoisen eurooppalaisen
palvelukortin myontaneet koordinoivat
viranomaiset keskeyttavat kaikkien samalle
palveluntarjoajalle my6nnettyjen
séhkoisten eurooppalaisten palvelukorttien
voimassaolon tai kumoavat ne kielletyn
palvelutoiminnan osalta, jos EU:n
lainsdadannon mukaisesti tehdaan paatos,
jolla kielletaan véliaikaisesti tai pysyvasti
séhkdisen eurooppalaisen palvelukortin
haltijaa tarjoamasta palvelutoimintaa
kotijasenvaltiossa.

Or. en

Tarkistus

la. Taman artiklan ensimmaisessa
kohdassa olevalla unionin oikeutta
koskevalla viittauksella viitataan
erityisesti siihen, etté vastaanottavan
jasenvaltion tekeman paatoksen, jolla
palveluntarjoajaa kielletdan valiaikaisesti
tai pysyvasti harjoittamasta toimintaansa,
on oltava oikeasuhteinen rikkomuksen
vakavuuteen ndhden riippumatta siita,
onko palveluntarjoajalla séhkdinen
eurooppalainen palvelukortti vai ei.

Or. en
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Perustelu

Paatoksen tekeminen palveluntarjoajan toiminnan kieltdmisesta olisi oltava viimeinen keino.

Tarkistus 47

Ehdotus direktiiviksi
16 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd sahkoisen eurooppalaisen
palvelukortin myodntaneet koordinoivat
viranomaiset keskeyttavat kaikkien samalle
palveluntarjoajalle ja palvelutoiminnalle
myonnettyjen sahkoisten eurooppalaisten
palvelukorttien voimassaolon tai kumoavat
ne, jos tehdaén paatos, jolla kielletaan
valiaikaisesti tai pysyvasti sahkoisen
eurooppalaisen palvelukortin haltijaa
tarjoamasta palvelutoimintaa
vastaanottavassa jasenvaltiossa, sikéli kuin
kotijasenvaltion kansallisessa
lainsd&dannodssa maératdédn EU:n
lainsdadannon mukaisesti
palvelutoiminnan keskeyttdmisesta tai
lopettamisesta sen alueella
vastaanottavassa jasenvaltiossa annetun
valiaikaisen tai pysyvéan kiellon johdosta.

Tarkistus 48

Ehdotus direktiiviksi
17 artikla — 1 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Jasenvaltion, joka havaitsee syyn
ké&ynnistaé séhkoisen eurooppalaisen
palvelukortin voimassaolon
keskeyttaminen tai kortin kumoaminen
alueellaan 15 tai 16 artiklan mukaisesti, on
ilmoitettava IMIn kautta kyseisen
séhkdisen eurooppalaisen palvelukortin
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Tarkistus

2. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd sahkoisen eurooppalaisen
palvelukortin myodntaneet koordinoivat
viranomaiset keskeyttavat kaikkien samalle
palveluntarjoajalle my6nnettyjen
séhkoisten eurooppalaisten palvelukorttien
voimassaolon tai kumoavat ne kielletyn
palvelutoiminnan osalta, jos tehdaan
paatos, jolla kielletdén valiaikaisesti tai
pysyvasti sahkbisen eurooppalaisen
palvelukortin haltijaa tarjoamasta
palvelutoimintaa vastaanottavassa
jasenvaltiossa, sikali kuin kotijasenvaltion
kansallisessa lainsdaddanndssa maérataan
EU:n lainsaddannon mukaisesti
palvelutoiminnan keskeyttdmisesta tai
lopettamisesta sen alueella
vastaanottavassa jasenvaltiossa annetun
véliaikaisen tai pysyvan kiellon johdosta.

Or. en

Tarkistus

Jasenvaltion, joka havaitsee syyn
kéynnistaa sahkodisen eurooppalaisen
palvelukortin voimassaolon
keskeyttdminen tai kortin kumoaminen
alueellaan 15 tai 16 artiklan mukaisesti, on
ilmoitettava IMIin kytketyn sdhkoisen
alustan kautta kyseisen sahkoisen
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haltijalle asiaa koskevat perustelut ja
annettava talle tilaisuus tulla kuulluksi.

Tarkistus 49

Ehdotus direktiiviksi
17 artikla — 1 kohta — 1 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 50

Ehdotus direktiiviksi
17 artikla — 2 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Kun j&senvaltio toteaa sahkoisen
eurooppalaisen palvelukortin voimassaolon

PE609.534v03-00

eurooppalaisen palvelukortin haltijalle
kaynnistamisen syyt ja annettava télle
tilaisuus tulla kuulluksi.

Or. en

Tarkistus

Kirjoitusvirheiden, erehdysten ja
puuttuvien tietojen tai asiakirjojen
tapauksessa jasenvaltion, joka havaitsee
tallaisia sdannonvastaisuuksia
ensimmaisessa alakohdassa tarkoitetun
vaihtovaiheen aikana, on ilmoitettava
asiasta viipymatta palveluntarjoajalle.
Palveluntarjoajan on korjattava tilanne
ilman aiheetonta viivastymista ja
viimeistdan kahden viikon kuluessa asiaa
koskevien tietojen saamisesta. Edella
mainitut syyt eivat johda sahkdisen
eurooppalaisen palvelukortin
voimassaolon keskeyttamiseen tai
kumoamiseen, jollei kaikkien
olosuhteiden perusteella ole selvaa, etta
kyse on torkeasta laiminlyonnista tai
tarkoituksellisuudesta taikka jollei
palveluntarjoaja ole kyennyt korjaamaan
tilannetta kahden viikon maaraajassa.

Or. en

Tarkistus

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen
versioon.)
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keskeyttamisen tai kortin kumoamisen
olevan tarpeellista, sen on tehtéva nain
viipymaétta, jos sen koordinoiva
viranomainen on kyseisen séhkaoisen kortin
myontanyt viranomainen, tai sen on
ilmoitettava viipymatta sahkoisen kortin
myonténeelle koordinoivalle
viranomaiselle paatelmansa kyseisen
séhkdisen eurooppalaisen palvelukortin
voimassaolon keskeyttdmisen tai kortin
kumoamisen tarpeellisuudesta.

Tarkistus 51

Ehdotus direktiiviksi
17 artikla — 4 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) paatokset, joilla rajoitetaan vaikka
vain valiaikaisesti joko kotijasenvaltiossa
tai vastaanottavassa jasenvaltiossa
séhkdisen eurooppalaisen palvelukortin
haltijaa tarjoamasta kyseisen séahkoisen
kortin piiriin kuuluvaa palvelutoimintaa tai
kielletaén se;

Or. en

Tarkistus

a) paatokset, joilla rajoitetaan vaikka
vain valiaikaisesti joko kotijasenvaltiossa
tai vastaanottavassa jasenvaltiossa
séhkoisen eurooppalaisen palvelukortin
haltijaa tarjoamasta kyseisen siahkoisen
eurooppalaisen palvelukortin piiriin
kuuluvaa palvelutoimintaa tai kiellet&an se;

Or. en

Perustelu

Jos jasenvaltiot laiminlydvat tiedottamisen, asiasta koituu seurauksia.

Tarkistus 52

Ehdotus direktiiviksi
17 artikla — 4 kohta — 2 a alakohta (uusi)

Komission teksti
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Tarkistus

Jasenvaltiot voivat a alakohdan osalta
vahvistaa direktiivin 2006/123/EY
mukaisesti sovellettavia toimenpiteita
koskevia sdantoja, jos sahkoisen
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eurooppalaisen palvelukortin haltija ei
ilmoita koordinoivalle viranomaiselle

4 kohdassa tarkoitetuista ehdoista.
Kaikkien sdadettyjen toimenpiteiden on
oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja
varoittavia.

Or. en
Perustelu

Jos jasenvaltiot laiminlydvat tiedottamisen, asiasta koituu seurauksia.

Tarkistus 53

Ehdotus direktiiviksi
17 artikla — 6 kohta

Komission teksti Tarkistus

6. Sahkaisen eurooppalaisen 6. Sahkaisen eurooppalaisen

palvelukortin haltija voi milloin tahansa
pyytaa kortin myontanytta koordinoivaa
viranomaista peruuttamaan sille aiemmin
myonnetyn sahkoisen eurooppalaisen
palvelukortin.

Tarkistus 54

Ehdotus direktiiviksi

palvelukortin haltija voi milloin tahansa
pyytaa kortin myontanytta koordinoivaa
viranomaista peruuttamaan sille aiemmin
myoénnetyn sahkodisen eurooppalaisen
palvelukortin. S&hkoisessa
eurooppalaisessa palvelukortissa on
ilmoitettava kortin haltijan uusimman
paivityksen ajankohta seka ajankohta,
jona kotijasenvaltion koordinoiva
viranomainen on viimeksi tarkistanut
palveluntarjoajan sahkoisessa
palvelukortissa esittamat tiedot ja
asiakirjat.

Or. en

17 artikla — 7 kohta — 1 a alakohta (uusi)
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Komission teksti

Tarkistus
Koordinoivan viranomaisen on

toimitettava viipymatta komissiolle paatos
keskeyttamisesta tai kumoamisesta.

Or. en

Perustelu

Tarkistus on tarpeen, jotta voidaan auttaa komissiota direktiivin taytantéénpanon

valvonnassa.

Tarkistus 55

Ehdotus direktiiviksi
18 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Siirretdén komissiolle ... pdivésti
...kuuta ...viiden vuoden ajaksi 12 artiklan
4 kohdassa ja 13 artiklan 7 kohdassa
tarkoitettu valta antaa delegoituja
saadoksia. Komissio laatii siirrettya
séadosvaltaa koskevan kertomuksen
viimeistadn yhdeksan kuukautta ennen
tamén viiden vuoden kauden p&&ttymista.
Saaddsvallan siirtoa jatketaan ilman eri
toimenpiteitd samanpituisiksi kausiksi,
jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto
vastusta téllaista jatkamista viimeistdan
kolme kuukautta ennen kunkin kauden
paattymista.

Tarkistus 56

Ehdotus direktiiviksi
18 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto
voi milloin tahansa peruuttaa 12 artiklan

PR\1139767FI.docx

Tarkistus

2. Siirretddan komissiolle ... pdivastd
...kuuta ...viiden vuoden ajaksi 2 artiklan
1 a kohdassa, 12 artiklan 4 kohdassa ja
13 artiklan 7 kohdassa tarkoitettu valta
antaa delegoituja sdadoksia. Komissio
laatii siirrettyd saddosvaltaa koskevan
kertomuksen viimeistaan yhdekséan
kuukautta ennen tdman viiden vuoden
kauden paattymista. Sdaddosvallan siirtoa
jatketaan ilman eri toimenpiteité
samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan
parlamentti tai neuvosto vastusta tallaista
jatkamista viimeistddn kolme kuukautta
ennen kunkin kauden paattymista.

Or. en

Tarkistus

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto
voi milloin tahansa peruuttaa 2 artiklan
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4 kohdassa ja 13 artiklan 7 kohdassa
tarkoitetun s&adosvallan siirron.
Peruuttamispéatoksellé lopetetaan tuossa
paatoksessd mainittu sdadosvallan siirto.
Peruuttaminen tulee voimaan sit4 péivaa
seuraavana paivand, jona sita koskeva
paatos julkaistaan Euroopan unionin
virallisessa lehdessé, tai jonakin
my6hempéna, kyseisessd paatoksessa
mainittuna paivana. Peruuttamispaatos ei
vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen
saadosten patevyyteen.

Tarkistus 57

Ehdotus direktiiviksi
18 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Edellad olevien 12 artiklan 4 kohdan
ja 13 artiklan 7 kohdan nojalla annetut
delegoidut saadokset tulevat voimaan
ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai
neuvosto ei ole kahden kuukauden
kuluessa siitd, kun asianomainen saados on
annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja
neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sita tai
jos sekd Euroopan parlamentti etta
neuvosto ovat ennen mainitun maaraajan
paattymista ilmoittaneet komissiolle, ettd
ne eivat vastusta saadosta. Euroopan
parlamentin tai neuvoston aloitteesta tata

maéaaraaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

Tarkistus 58

Ehdotus direktiiviksi
20 artikla — 1 kohta

PE609.534v03-00

1 a kohdassa,12 artiklan 4 kohdassa ja
13 artiklan 7 kohdassa tarkoitetun
séadosvallan siirron.
Peruuttamispaatoksella lopetetaan tuossa
paatoksessd mainittu sdadosvallan siirto.
Peruuttaminen tulee voimaan sité péivaa
seuraavana paivana, jona sita koskeva
paatos julkaistaan Euroopan unionin
virallisessa lehdessd, tai jonakin
my6hempéna, kyseisessd paatoksessa
mainittuna pdivand. Peruuttamispéatos ei
vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen
sa&dosten patevyyteen.

Or. en

Tarkistus

5. Edelld olevien 2 artiklan

1 a kohdan, 12 artiklan 4 kohdan ja

13 artiklan 7 kohdan nojalla annetut
delegoidut saadokset tulevat voimaan
ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai
neuvosto ei ole kahden kuukauden
kuluessa siit4, kun asianomainen saidos on
annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja
neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sita tai
jos sekd Euroopan parlamentti etta
neuvosto ovat ennen mainitun maérdajan
paattymista ilmoittaneet komissiolle, ettd
ne eivat vastusta saadosta. Euroopan
parlamentin tai neuvoston aloitteesta tata
méaaraaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

Or. en
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Komission teksti

Komissio vahvistaa yhdessa
jasenvaltioiden, tydmarkkinaosapuolten ja
muiden asiaan liittyvien sidosryhmien
kanssa seurantajarjestelyt, jotta voidaan
seurata ja arvioida tdman direktiivin
taytantéonpanoa ja vaikutuksia ja
erityisesti sit4, miten se vaikuttaa
sijoittautumisvapauteen ja vapauteen
tarjota palveluja kaikissa jasenvaltioissa
sen soveltamisalaan kuuluvan
palvelutoiminnan osalta vahentdamalla
palveluntarjoajille aiheutuvia kustannuksia,
lisadamalla rajojen yli laajentuvia
palveluntarjoajia koskevaa avoimuutta ja
lisadamalla kilpailua, ja sen vaikutusta
kyseisten palvelujen hintoihin ja laatuun
asiaan liittyvat indikaattorit huomioon
ottaen.

Tarkistus 59

Ehdotus direktiiviksi
21 artikla — 2 kohta

Komission teksti

Komissio tekee 36 kuukauden kuluessa
siitd, kun tdmé direktiivi saatettiin osaksi
kansallista lainsaadantoa, ja sen jalkeen
vahintaan viiden vuoden valein arvioinnin
tasta direktiivista ja toimittaa Euroopan
parlamentille ja neuvostolle kertomuksen
sen toimivuudesta. Kyseisessa
kertomuksessa tarkastellaan sahkoisen
eurooppalaisen palvelukortin mydntamista,
paivittdmistd, sen voimassaolon
keskeyttamista tai sen kumoamista
koskevien menettelyjen mukauttamisen
tarpeellisuutta ottaen huomioon séhkoisen
hallinnon viimeaikainen kehitys, ja se
siséllytetddn asetuksen ...[ESC Regulation]
yleistd toimivuutta arvioivaan kertomuksen
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Tarkistus

Komissio vahvistaa yhdessa
jasenvaltioiden, tyomarkkinaosapuolten ja
muiden asiaan liittyvien sidosryhmien
kanssa jarjestelyt, jotta voidaan seurata ja
arvioida tdman direktiivin taytdntéonpanoa
ja vaikutuksia ja erityisesti sitd, miten se
vaikuttaa sijoittautumisvapauteen ja
vapauteen tarjota palveluja kaikissa
jasenvaltioissa sen soveltamisalaan
kuuluvan palvelutoiminnan osalta
vahentamalla palveluntarjoajille aiheutuvia
kustannuksia, torjumalla petoksia,
lisadamalla rajojen yli laajentuvia
palveluntarjoajia koskevaa avoimuutta ja
lisaamalla kilpailua, ja sen vaikutusta
kyseisten palvelujen hintoihin ja laatuun
asiaan liittyvat indikaattorit huomioon
ottaen.

Or. en

Tarkistus

Komissio tekee 36 kuukauden kuluessa
siitd, kun tdmé direktiivi saatettiin osaksi
kansallista lainsaadantoa, ja sen jalkeen
vahintaan viiden vuoden vélein arvioinnin
tasta direktiivista ja toimittaa Euroopan
parlamentille ja neuvostolle kertomuksen
sen toimivuudesta. Kyseisessa
kertomuksessa selitetaan tarpeellisissa
tapauksissa, miksi komissio ei ole
hyvaksynyt delegoituja saadoksia

2 artiklan 1 a kohdan mukaisesti,
tarkastellaan séhkoisen eurooppalaisen
palvelukortin myontamista, paivittdmista,
sen voimassaolon keskeyttdmisté tai sen
kumoamista koskevien menettelyjen
mukauttamisen tarpeellisuutta ottaen
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asetuksen 19 artiklan mukaisesti.

Tarkistus 60

Ehdotus direktiiviksi
Liite | — otsikko

Komission teksti

LIITE
Palvelut, joihin tata direktiivia sovelletaan

Tarkistus 61

Ehdotus direktiiviksi

huomioon sahkoisen hallinnon
viimeaikainen kehitys, ja se sisallytetaan
asetuksen ...[ESC Regulation] yleistd
toimivuutta arvioivaan kertomuksen
asetuksen 19 artiklan mukaisesti.

Or. en

Tarkistus

LITE I
Palvelut, joihin tata direktiivia sovelletaan

Liite | — Pddluokka F — kaksinumerotaso 41 — kolminumerotaso 41.1

Komission teksti

Kolminumerotaso 41.1 Rakennuttaminen
ja rakennushankkeiden kehittdminen

Tarkistus 62

Ehdotus direktiiviksi

Liite | — Pddluokka F — kaksinumerotaso 41 — kolminumerotaso 41.2

Komission teksti

Kolminumerotaso 41.2 Asuin- ja muiden
rakennusten rakentaminen
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Or. en
Tarkistus
Poistetaan.
Or. en
Tarkistus
Poistetaan.
Or. en
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Tarkistus 63

Ehdotus direktiiviksi
Liite | — Pddluokka F — kaksinumerotaso 42 — kolminumerotaso 42.1

Komission teksti Tarkistus

Kolminumerotaso 42.1 Teiden ja Poistetaan.
rautateiden rakentaminen

Or. en

Tarkistus 64

Ehdotus direktiiviksi
Liite | — Paaluokka F — kaksinumerotaso 42 — kolminumerotaso 42.2

Komission teksti Tarkistus

Kolminumerotaso 42.2 Yleisten Poistetaan.
jakeluverkkojen rakentaminen

Or. en
Tarkistus 65

Ehdotus direktiiviksi
Liite | — Paaluokka F — kaksinumerotaso 42 — kolminumerotaso 42.9

Komission teksti Tarkistus

Kolminumerotaso 42.9 Muu maa- ja Poistetaan.
vesirakentaminen

Or. en

Tarkistus 66

Ehdotus direktiiviksi
Liite | — Pddluokka F — kaksinumerotaso 43 — kolminumerotaso 43.1

Komission teksti Tarkistus

Kolminumerotaso 43.1 Rakennusten ja Poistetaan.
rakennelmien purku ja rakennuspaikan
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valmistelutyot

Tarkistus 67

Ehdotus direktiiviksi

Liite | — Paaluokka F — kaksinumerotaso 43 — kolminumerotaso 43.2

Komission teksti

Kolminumerotaso 43.2 Sahko-, vesijohto-
ja muu rakennusasennus, lukuun
ottamatta asetuksen (EU) N:0 517/2014 4
artiklan 2 kohdan a—d alakohdassa
lueteltujen fluorattuja kasvihuonekaasuja
sisaltavien laitteiden asentamista, huoltoa,
kunnossapitoa, korjaamista tai kaytosta
poistamista luonnollisten henkildiden
toimesta

Tarkistus 68

Ehdotus direktiiviksi

Tarkistus

Poistetaan.

Liite | — Pdaluokka F — kaksinumerotaso 43 — kolminumerotaso 43.3

Komission teksti

Kolminumerotaso 43.3 Rakennusten ja
rakennelmien viimeistely

Tarkistus 69

Ehdotus direktiiviksi

Tarkistus

Poistetaan.

Liite | — Pddluokka F — kaksinumerotaso 43 — kolminumerotaso 43.9

Komission teksti

Kolminumerotaso 43.9 Muu erikoistunut
rakennustoiminta
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Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

Or. en

Or. en
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Or. en

Tarkistus 70

Ehdotus direktiiviksi
Liite I a — otsikko (uusi)

Komission teksti Tarkistus

LIITE Il a

Luettelo palveluista, joihin voidaan
soveltaa 2 artiklan 1 a kohdassa
tarkoitettuja delegoituja saadoksia

Or. en
Perustelu

Direktiiviin sisaltyy yrityspalveluja. Sisamarkkinoiden yhdentyminen on puutteellista myds
muiden palvelujen aloilla, joilla ei ole alakohtaista lainsaadantod, joka mahdollistaisi
palvelutoiminnan laajentamisen rajojen yli, ja ne ovat palvelujen vastaanottajina merkittavia
lilketoiminnalle. Koska sahkdinen palvelukortti on uusi valine, joka edellyttad IMin ja
kansallisten menettelyjen mukauttamista, ehdotetaan, etté kaikkia aloja ei oteta mukaan tassa
vaiheessa, vaan komissio voi laajentaa direktiivin soveltamisalaa toisessa vaiheessa, jos se
katsotaan tarpeelliseksi.

Tarkistus 71

Ehdotus direktiiviksi
Liite I a— johdantokappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

Palvelutoiminnot, jotka on lueteltu
Euroopan yhteison tilastollisen
toimialaluokituksen (NACE Rev. 2)

kohdissa:
Or.en
Tarkistus 72
Ehdotus direktiiviksi
Liite I a— Paaluokka C (uusi)
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Komission teksti

Tarkistus 73

Ehdotus direktiiviksi
Liite I a — Paaluokka F (uusi)

Komission teksti

PE609.534v03-00

F

Tarkistus

Paaluokka C — Teollisuus

Kaksinumerotaso 33: Koneiden ja
laitteiden korjaus, huolto ja asennus

Kolminumerotaso 33.1: Metallituotteiden,
teollisuuden koneiden ja laitteiden
korjaus ja huolto

Kolminumerotaso 33.2: Teollisuuden
koneiden ja laitteiden ym. asennus

Or. en

Tarkistus

Paaluokka F — Rakentaminen
Kaksinumerotaso 41: Talonrakentaminen

Kolminumerotaso 41.1: Rakennuttaminen
ja rakennushankkeiden kehittdminen

Kolminumerotaso 41.2: Asuin- ja muiden
rakennusten rakentaminen

Kaksinumerotaso 42: Maa- ja
vesirakentaminen

Kolminumerotaso 42.1: Teiden ja
rautateiden rakentaminen

Kolminumerotaso 42.2: Yleisten
jakeluverkkojen rakentaminen

Kolminumerotaso 42.9: Muu maa- ja
vesirakentaminen

Kaksinumerotaso 43: Erikoistunut
rakennustoiminta

Kolminumerotaso 43.1: Rakennusten ja
rakennelmien purku ja rakennuspaikan
valmistelutyot

Kolminumerotaso 43.2: Sahko-, vesijohto-
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Tarkistus 74

Ehdotus direktiiviksi
Liite I a— Paaluokka G (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 75

Ehdotus direktiiviksi
Liite I a— Paaluokka I (uusi)

Komission teksti
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ja muu rakennusasennus

Kolminumerotaso 43.3: Rakennusten ja
rakennelmien viimeistely

Kolminumerotaso 43.9: Muu erikoistunut
rakennustoiminta

Or. en

Tarkistus

Paaluokka G — Tukku- ja
vahittaiskauppa; moottoriajoneuvojen ja
moottoripydrien korjaus

Kaksinumerotaso 45:
Moottoriajoneuvojen ja moottoripydrien
tukku- ja vahittaiskauppa sekéa korjaus

Kolminumerotaso 45.2:
Moottoriajoneuvojen huolto ja korjaus
(pl. moottoripyodrat)

Kolminumerotaso 45.4: Moottoripydrien
seka niiden osien ja varusteiden myynti,
huolto ja korjaus, pois lukien
moottoripydrien seka niiden osien ja
varusteiden tukku- ja vahittaiskauppa

Or. en

Tarkistus

Paaluokka I — Majoitus- ja
ravitsemistoiminta

Kaksinumerotaso 56: Ravitsemistoiminta
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Tarkistus 76

Ehdotus direktiiviksi
Liite I a— Paaluokka S (uusi)

Komission teksti

PE609.534v03-00

Kolminumerotaso 56.1: Ravintolat ja
vastaava ravitsemistoiminta, pois lukien
tapaukset, joissa kyseista toimintaa
harjoitetaan kiinteissa tiloissa

Kolminumerotaso 56.2: Ateriapalvelut ja
muut ravitsemispalvelut

Kolminumerotaso 56.3: Baarit ja kahvilat,
pois lukien tapaukset, joissa kyseista
toimintaa harjoitetaan kiinteissa tiloissa

Or. en

Tarkistus

P&aluokka S — Muu palvelutoiminta

Kaksinumerotaso 95: Tietokoneiden,
henkil6kohtaisten ja kotitaloustavaroiden
korjaus

Kolminumerotaso 95.1: Tietokoneiden ja
viestintalaitteiden korjaus

Kolminumerotaso 95.2:
Henkilokohtaisten ja kotitaloustavaroiden
korjaus

Kaksinumerotaso 96: Muut
henkilokohtaiset palvelut

Kolminumerotaso 96.0: Muut
henkilokohtaiset palvelut

Or. en
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PERUSTELUT
Sisamarkkinat vain suuryrityksille?

Entinen komission jasen Mario Monti julkisti toukokuussa 2010 uutta sisamarkkinastrategiaa
koskevan selonteon, jossa todettiin, etta

sisdmarkkinat ja niiden nelj& vapautta muodostavat ihanteen, eli kansalliset rajat ylittdvan
tilan, jossa kansalaiset voivat liikkua, tyoskennelld, tehda tutkimusta tai perustaa yrityksen
ilman mink&anlaista syrjintad. Sisamarkkinoiden koon ja soveltamisalan kasvun myota on
saatu se vaikutelma, ettd tdma ihanne ei aina toteudu. Markkinoiden avaaminen laajentaisi
suuryritysten ndkymié, mutta pienten toimijoiden (kansalaiset, kuluttajat ja pk-yritykset)
kohdalla tilanne ei olisi yhté otollinen.

Kuka voi todella hyétya nykyisistéa palvelualan sisdimarkkinoista?

Liian usein hyotyjiksi jaavéat vain suuryritykset. Suuri italialainen yritys voi kayttad varoja
palkatakseen latvialaisen edustajan uuteen Riiassa sijaitsevaan toimipaikkaan, kun taas
pienelld yrityksella ei ole tdhé&n varaa. Brittilaiset monikansalliset yritykset voivat turvautua
alihankintoina lakialan yritykseen saadakseen tietdd, mita saéntdja ne joutuisivat
noudattamaan, jos onnistuisivat saamaan sopimuksen TSekin tasavallassa, tai millaisia
seurauksia on odotettavissa, jos sdanttja sovellettaisiin virheellisesti. Ympéri maailmaa
toimiva ranskalainen yritys voi kustantaa tyontekijélleen lentoliput ja hotellimajoituksen, jotta
tdma voi edustaa fyysisesti yhtiota ja hoitaa kaiken hallinnollisen tyon Kroatiassa.

Suurella tanskalaisyrityksella on riittavasti kassavirtaa, jotta se selviaa pitkistékin ajoista, joita
sen pyyntdjen kasittelemiseen ja mahdolliseen hyvaksymiseen kuluu Saksassa. Suuret
ruotsalaiset talouden toimijat voivat maksaa hakemuksen laatimisesta ja kaikkien tarvittavien
tdydentévien asiakirjojen ja todistusten kerddmisesté ja tayttaa vaatimukset, jotka koskevat
saman asiakirjan toimittamista tai tyontekijoiden ilmoittamista moneen kertaan.

Enta loput 99 prosenttia EU:ssa toimivista yrityksista?

Tata tosiseikkaa on vaikea sulattaa, mutta asia kay ilmi lukuisista palveludirektiivin
taytantoonpanoa koskevista selonteoista. Me voimme sivuuttaa tosiseikat ja antaa vain
suuryritysten hyotya sisamarkkinoista tai sitten voimme ryhtya toimiin varmistaaksemme, ettéa
sisamarkkinat eivéat ja4 pelkéstaan teknokraattiseksi vélineeksi, vaan ne ovat todellisuutta
myos kansalaisille ja yrityksille.

Pk-yritysten dani ei kuulu aina voimakkaimpana, miké johtuu niiden koosta, luonteesta ja
rajallisista resursseista, mutta niille on varmasti eniten hyotya sdhkdista eurooppalaista
palvelukorttia koskevista ehdotuksista.

Eraat jo vakiintuneet talouden toimijat ovat kyenneet kahlaamaan nykyisen saantelyhetteikon
lapi, ja eraét kansalliset viranomaiset ovat vastahakoisia siirtymé&an sanoista tekoihin ja
panemaan palveludirektiivin taytantoon. On kuitenkin erityisesti pk-yritysten edun seka
Euroopan yleisen edun mukaista siirtya eteenpdin ja paastaa kyseiset yritykset
sisamarkkinoille poistamalla jéljelld olevat esteet ja korostamalla painokkaammin
palveludirektiivin asianmukaista tdytantdénpanoa.
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Sahkoinen eurooppalainen palvelukortti tuo konkreettisia vastauksia néihin kaikkiin arjen
ongelmiin, joita pk-yrityksilla on. Sen vuoksi esittelijat kannattavat komission aloitetta.

Tosiseikkojen erottaminen sepitteesta
Nykyinen oikeudellinen kehys ei muutu

Useat jarjestot ovat pitaneet tata aloitetta myonteisend, mutta esittelijat ottavat huomioon
my0s sen, ettd erdat muut sidosryhmat ovat ottaneet esille huolenaiheita. On syytd muistaa,
etta kasiteltavana olevat direktiivi ja asetus eivat vaikuta palveludirektiiviin. Direktiivin

10 artiklassa todetaan erikseen, ettd jasenvaltioilla on oikeus vedota yleiseen etuun liittyviin
pakottaviin syihin. Ehdotuksilla ei rajoiteta tyémarkkinaoikeutta, mukaan lukien sosiaaliturva
jatyosuojelu, eika tyontekijoiden lahettdmisen valvontaa (katso seka séhkdoista palvelukorttia
koskevan direktiiviehdotuksen ettd asetusehdotuksen 2 artikla).

Sahkaisen palvelukortin menettely ei muuta millaén tavoin muusta lainsaadanndsta, kuten
ammattitutkintoja koskevasta direktiivista, aiheutuvia vaatimuksia. Jos esimerkiksi kyseisen
direktiivin 7 artiklan nojalla annettavat tiedot on toimitettava uudelleen vuosittain, sama
velvoite séilyy vield senkin jalkeen, kun séhkoinen palvelukortti on otettu kayttoon.

Vaitteet siitd, ettd ehdotukset merkitsisivat alkuperdmaata koskevan periaatteen k&yttoon
ottamista, ovat perusteettomia. Ehdotusten analysointi osoittaa, ettd useimpiin eri toimijoiden
havaitsemiin riskeihin voidaan reagoida selkeyttdmallad tekstid. On myds syyta todeta, ettd
useimmissa ehdotuksia koskevissa huomautuksissa ei ollut kyse komission ja sidosryhmien
varsinaisista nékemyseroista vaan virheellisten tulkintojen mahdollisesti aiheuttamista
riskeista. Siksi esittelijat ovat paattaneet selkeyttaa tekstia tarvittaessa.

Jasenvaltioiden markkinavalvonnan paraneminen

Sahkoinen kortti edistaa postilaatikkoyritysten, vilpillisen toiminnan ja ndenndisen itsendisen
ammatinharjoittamisen torjuntaa, koska

e todellinen sijoittautuminen kotijasenvaltioon tarkastetaan etukateen
(direktiiviehdotuksen 11 artikla), mik& merkitsee nykyiseen verrattuna uudentyyppistéa
valvontaa ja hankaloittaa poytélaatikkoyritysten toimintaa rajojen yli; lisaksi
vastaanottava jasenvaltio voi epéilyttavissa tapauksissa pyytaa tarkistamaan uudelleen
séhkoista palvelukorttia hakeneen palveluntarjoajan tiedot;

e tydsuojeluviranomaiset voivat kayttad sahkoisessa palvelukortissa olevia tietoja
tarkastustoiminnassaan.

Hiljaisen suostumuksen periaatetta sovelletaan jo ammattitutkintoja koskevassa direktiivissa
(Vergnaud’n mietintd, S&D). Tdma periaate on avainasemassa varmistettaessa, etti
madréaikoja noudatetaan ja ettd pienet yritykset voivat ottaa riskin kdydesséén kauppaa
kansallisten rajojen yli. Sisémarkkinoiden s&éant6ja noudattamattomia jasenvaltioita ei saisi
palkita moisesta toiminnasta.
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Tama ei luonnollisestikaan esté jasenvaltioita valvomasta markkinoitaan. Jasenvaltiot voivat
milloin tahansa vapaasti pyytaa tarpeellisiksi katsomiaan tdsmennyksié kotijasenvaltiolta ja
palveluntarjoajalta. Tallaiset pyynnot keskeyttédvat maararajan kulun aina siihen saakka,
kunnes niihin on saatu vastaus.

Sidosryhmien varmuuden parantaminen ja kunnianhimoisemmat
ehdotukset

Esittelijat ovat paattaneet keskittyd mietint6luonnoksissaan poliittisiin kysymyksiin.
Komission ehdotuksessa on lisdksi erindisia teknisia virheitd, jotka on mééara korjata
tarkistusvaiheessa.

Tasmennyksia yrityksille, jasenvaltioille ja tydmarkkinaosapuolille

Mietintéluonnoksessa méaaritellaan tasmallisemmin sahkoisen palvelukortin ehdottoman
vapaaehtoinen luonne, jotta voidaan varmistaa, etteivat jasenvaltiot voi pakottaa yritysta
kortin kayttamiseen, jos se haluaa jatkaa toimintaansa nykyisten menettelyjen mukaisesti.
Kortin voimassaolon keskeyttdmisté tai kumoamista koskevan padtoksen olisi oltava
oikeasuhteinen. Téllainen péatds juontaa kuitenkin juurensa jasenvaltion tekemaan
paatokseen kieltaa yritysté véliaikaisesti tai pysyvésti tarjoamasta palveluja jasenvaltion
alueella. Siksi on syyta muistuttaa, ettd jalkimmaisessa paatoksessa olisi sovellettava
suhteellisuusperiaatetta.

On my0s syyté tdsmentad, ettd jasenvaltiot voivat palveludirektiivin mukaisesti toteuttaa
kaikki kansallisessa lainsdadéanndssa vahvistetut valvonta- ja tarkistamistoimenpiteet. On
myo0s tehtéva selvaksi, etta direktiivin soveltamisalaan kuuluvia aloja koskevat nykyiset
tietokannat, kuten belgialainen Limosa ja tanskalainen RUT, olisi séilytettdva nykyisessa
muodossaan. On tarkedd mahdollistaa sisamarkkinoiden tietojenvaihtojarjestelmaan
kytkettyjen sahkoisten alustojen yhteentoimivuus asiaa koskeviin tietoihin liittyvien
jasenvaltioiden sahkodisten menettelyjen, alustojen ja rekistereiden kanssa, jotta voidaan
selkiyttaa hallintomenettelyja ja tehda yhden ainoan kerran periaatteesta vaikuttava.

Mietintéluonnoksissa lisdtdan myos direktiiviin ja asetukseen uusia kohtia, joissa korostetaan
sitd, etta niiden teksti ei vaikuta nykyiseen oikeudelliseen kehykseen, mika selventaa tekstia
sidosryhmien kannalta. Tahan paadyttiin myos palveludirektiivissa. Esittelijat katsovat tdman
antavan takeet siitd, ettd uudet sddnnokset eivét vaaranna mitaén tyontekijoiden nykyisia
oikeuksia.

Selkeéa pyrkimys sisamarkkinoihin

Esittelijat ovat kuunnelleet rakennusalan esittdmaa arvostelua ja argumentteja, jotka
perustuvat alan erityiseen luonteeseen. Siksi he ovat paattaneet jattaa kyseisen alan tassa
vaiheessa direktiivin soveltamisalan ulkopuolelle.

On kuitenkin tarkedé ottaa kayttoon jarjestelma, jonka avulla komissio voi parlamentin ja
neuvoston valvonnassa sisallyttada kyseiset palvelut soveltamisalaan myéhemmassa vaiheessa,

jos sisdmarkkinoiden yhdentyminen ei etene, etenkaan erikoistuneempien rakennuspalvelujen
yhteydessé (esimerkiksi energiatehokkuus). Uudessa liitteessé luetellaan joukko muita aloja,
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jotka voisivat myods hyotya sahkoisestd kortista myohemmassé vaiheessa. Talla reagoidaan
huolenaiheisiin, joita eréat sidosryhmat ottivat esille ja jotka liittyvéat alkuperédisen komission
ehdotuksen rajattuun soveltamisalaan.

Komissio ei saa vapaita kasid paattdessaan muiden alojen siséllyttdmisesté direktiivin
soveltamisalaan. Komission on osoitettava, ettd sisémarkkinoiden yhdentyminen on edelleen
puutteellista ja ettd kyseinen taloudellinen toiminta on merkittavén tasoista. Jos komissio
paattaa laajentaa direktiivin/asetuksen soveltamisalaa koskemaan myds muita aloja, olisi
oltava selvad, ettd kyseisten alojen ammattilaisia olisi kuultava etukateen. Euroopan
parlamentti voi saaddsvallan siirtoa koskevassa menettelyssé vastustaa komissiota, jos se on
eri mielta komission tekemésta padtoksesta.
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